
LE PRESroENT DE LA REPUBLIQUE

Paris, ie 24 avril 1995

Cher Bill,

Merci de m'avoir informe de votre decision de transmettre au 
Conseil d'Administration de la Banque Mondiale, la candidature de James 
D. WOLFENSOHN. II a certainement I'experience et les qualites pour 
exercer cette importante function.

11 me paraitrait essentiel, apres le Sommet mondial pour le 
developpement social qui vient de se derouler a Copenhague, que nous lui 
donnions mandat de contribuer, en ce qui le concerne, a la mise en oeuvre 
des engagements solennels pris par tons les Etats.

Pour ma part, je souhaite comme je I’ai dit dans mon 
intervention, que les organisations internationales s'engagent dans des 
contrats de developpement social. Ces contrats permettraient d'aider 
financierement les efforts des gouvernements qui affirment leur volonte de 
respecter strictement les conventions de I'organisation internationale du 
Travail sur les droits des travailleurs. Je pense en particulier au plus 
choquant, au travail dans des conditions insupportables des jeunes enfants.

La necessity de donner leur juste place aux representants 
internationaux des travailleurs et des entreprises dans les institutions 

Bnancieres internationales, s'est egalement imposee a tons.

Son excellence Monsieur William J. CLINTON 
President des Etats-Unis d'Amerique
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Enfin, dans cette epoque de difficultes budgetaires generalisees, 
I'affectation des benefices de la banque mondiale a I'aide an developpement 
multilaterale devrait beneficier egalement d’un examen.

Madame Anne LAUVERGEON pourra, si vous le souhaitez, 
apporter a vos collaborateurs des precisions complementaires sur ces 

projets.

Je suis persuade que la nomination du nouveau President de la 
banque mondiale est pour nous I'occasion de montrer au monde que le 
sommet de Copenhague ne s'est pas rMuit a I'enonce de principes 

theoriques.

Je vous prie d'agreer, cher Bill, I'assurance de ma tres haute 

consideration.

Frau9ois MITTERRAND

PHOTOCOPY 
MifiC. HA^lnwRm^!G
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Quote:

Dear Bill:

Thank you for informing me of your decision to forward the 

candidacy of James D. Wolfensohn to the Board of Directors of 

the World Bank. He certainly has the experience and qualities 

to fill this important position.

In the wake of the World Summit for Social Development that 

just took place in Copenhagen, I think it important for us to 

give him a mandate to contribute, in his area of concern, to 

the implementation of the solemn commitments undertaken by all 

States.

As I indicated in my address, I would like international 

organizations to enter into social development contracts.

These contracts would permit financial backing for the efforts 

of governments that indicate their willingness to respect 

strictly the Conventions of the International Labor 

Organization on the rights of workers. The most shocking cases 

in my mind are those in which young children are laboring under 

intolerable conditions.
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It has become necessary for all to accord international 

representatives of workers and business their rightful place in 

international financial institutions.

Finally, in these times of widespread budgetary 

difficulties, the allocation of the earnings of the World Bank 

to multilateral development assistance should also be studied.

Anne Lauvergeon can, if you so desire, provide your 

colleagues with additional detailed information regarding these 

matters.

I am convinced that the appointment of the new President of 

the World Bank provides us with an opportunity to demonstrate 

to the world that the Copenhagen Summit was not merely an 

exercise in theoretical principles.

Accept, dear Bill, the assurances of my very high 

consideration and cordial regards.

Frangois Mitterrand

Unquote.
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' DEBDT DE CITATION '

CHER BILL,
MERCI DE M'AVOIR INFORME DE VOTRE DECISION DE TRANSMETTRE AO CONSEIL D'ADMINISTRATION 

DE LA BANQDE MONDIALE, LA CANDIDATURE DE JAMES D. WOLFENSOHN. IL A CERTAINEMENT 
L'EXPERIENCE ET LES QUALITES POUR EXERCER CETTE IMPORTANTE FONCTION.

IL ME PARAITRAIT ESSENTIEL, APRES LE SOMMET MONDIAL POUR LE DEVELOPPEMENT SOCIAL QUI 
VIENT DE SE DERODLER A COPENHAGDE, QUE NOUS LDI DONNIONS MANDAT DE CONTRIBUER, EN CE QUI 
LE CONCERNS, A LA MISE EN OEUVRE DES ENGAGEMENTS SOLENNELS PRIS PAR TOUS LES ETATS.

POUR MA PART, JE SOUHAITE COMME JE L'AI DIT DANS MON INTERVENTION, QUE LES 
ORGANISATIONS INTERNATIONALES S'ENGAGENT DANS DES CONTRATS DE DEVELOPPEMENT SOCIAL. CES 
CONTRATS PERMETTRAIENT D'AIDER FINANCIEREMENT LES EFFORTS DES GOUVERNEMENTS QUI AFFIRMENT 
LEUR VOLONTE DE RESPECTER STRICTEMENT LES CONVENTIONS DE L'ORGANISATION INTERNATIONALE DU 
TRAVAIL SUR LES DROITS DES TRAVAILLEURS. JE PENSE EN PARTICULIER AU PLUS CHOQUANT, AU 
TRAVAIL DANS DES CONDITIONS INSUPPORTABLES DES JEUNES ENFANTS.

LA NECESSITE DE DONNER LEUR JUSTE PLACE AUX REPRESENTANTS INTERNATIONAUX DES 
TRAVAILLEURS ET DES ENTREPRISES DANS LES INSTITUTIONS FINANCIERES INTERNATIONALES, S'EST 
EGALEMENT IMPOSEE A TODS.

^ENFIN, DANS CETTE EPOQUE DE DIFFICULTES BDDGETAIRES GENERALISEES, L'AFFECTATION DES 
BE^FICES DE LA BANQUE MONDIALE A L'AIDE AD DEVELOPPEMENT MULTILATERALE DEVRAIT 
BENEFICIER EGALEMENT D'UN EXAMEN.

MADAME ANNE LAUVERGEON PODRRA, SI VOUS LE SOUHAITEZ, APPORTER A VOS COLLABORATEURS DES 
PRECISIONS COMPLEMENTAIRES SDR CES PROJETS.

JE SUIS PERSUADE QUE LA NOMINATION DU NOUVEAU PRESIDENT DE LA BANQUE MONDIALE EST POUR 
NOUS L'OCCASION DE MONTRER AD MONDE QUE LE SOMMET DE COPENHAGDE NE S'EST PAS REDUIT A 
L'ENONCE DE PRINCIPES THEORIQDES.

JE VOUS PRIE D'AGREER, CHER BILL, L'ASSURANCE DE MA TRES HAUTE CONSIDERATION ET DE MES 
CORDIALES PENSEES. SIGNE : FRANCOIS MITTERRAND' .FIN DE CITATION.
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LE PRESIDENT DE lA REPUBUQUE

0328

Paris, le 15 Janvier 1993

Monsieur le President,

Votre pays est, comme la France, soucieux de voir preservee 

la stabilite au Rwanda. A I’invitation des deux parties, il participe en 

tant qu’observateur aux negociations qui se deroulent a Arusha entre 

des representants du gouvernement rwandais et une delegation de la 

rebellion armee, le Front patriotique Rwandais.

Ces negociations doivent conduire a la tenue, a echeance 

rapprochee, d’elections libres au Rwanda. II est essentiel qu’elles 

permettent aussi le retour rapide des personnes deplacees sur les terres 

dont elles ont ete chassees par les combats.

Aujourd’hui, 350.000 personnes vivent dans des conditions 

dramatiques. Souffrant de sous-alimentation et de carences alimentaires, 
surtout les jeunes enfants, elles doivent faire face au manque d’hygiene, 
a la promiscuite et au desoeuvrement inherents a de tels regroupements 

de personnes.

.../...

S.E. Monsieur George BUSH 

President des Etats-Unis d’Amerique
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A cote de Textreme gravite de la situation des interesses, je 

tiens a souligner les risques que representent ces deplaces de guerre en 

matiere de securite dans un pays surpeuple, soumis a d’extremes 

tensions politiques et a un taux croissant de delinquance.

L’aide qu’apportent la Croix rouge, le Programme alimentaire 

mondial, la Communaute europeenne, ainsi que d’autres pays donateurs 

ou organisations non gouvernementales, est aujourd’hui insuffisante pour 

repondre aux besoins alimentaires de ces personnes et leur redonner un 

minimum de dignite.

Face a cette situation dramatique, un effort supplementaire 

doit done etre fait. La France, pour sa part, a decide de consacrer, cette 

annee, 10 millions de Francs pour aider les deplaces de guerre au 

Rwanda.

Je formule le voeu que d’autres pays, dont le votre qui a 

toujours marque son interet pour le Rwanda, puissent s’associer 

egalement a cet effort humanitaire.

Je vous prie, 
ma haute consideration*

Frangois MITTERRAND

PHOTOCOPY
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NATIONAL SECURITY COUNCIL

WASHINGTON. D.C. 20506

April 27, 1993

ACTION

MEMORANDUM FOR ANTHONY LAKE

THROUGH:

FROM:

SUBJECT:

JENONNE ;ER/DANI EL V^'ONEMAN

TONY WATN0/ELISA HARRI

Message to Francois Mitterrand on Aid to Russia 
and Proliferation-related Issues

Attached is, a message to President Mitterrand outlining our 
thinking on aid to Russia and particularly on getting French 
support for a cooperative, burden-sharing approach to Russian 
access to the commercial launch market. Given French leadership 
in the European space program, France's cooperation will be 
essential in this effort. We want to enlist Mitterrand's support 
before the May 3 meeting of U.S. officials and representatives of 
the European Space Agency to discuss the space launch issue. We 
thought we would have a better chance of winning support from 
Mitterrand on the space launch issue if our approach also touched 
on broader Russian aid initiatives.

We also urge Mitterrand to support the idea of a G-7 office in 
Moscow and the privatization fund. When Jacques Delors brought 
up our proposals at last weekend's EC foreign ministers meeting 
(following the letter from the President), French Foreign 
Minister Juppe apparently was the only one to speak out against 
the proposed G-7 office and the privatization fund. French 
objections to the office revolve around their opposition to 
institutionalizing any G-7 mechanism. On the privatization fund, 
the French foreign minister reportedly questioned its basic 
utility, according to one EC participant.rivj/£p^\P.r MlMfcr
Concurrences by: Toby Gati, Robert Faiiver, Leon Fqerth

RECOMMENDATION

That you approve dispatch of the attached message to Mitterrand. 

Approve ______ Disapprove 

yu..j tmno
Attachments '\3
Tab I Message to Mitterrand

DECLASSIFIED 
PER E.0.13526

'o8o8-r^
KliH

-eONEIDiENTJAIr 
Declassify on: OADR -eipgmyBRARY PHOTOCOPY
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ACTION

MEMORANDUM FOR ANTHONY LAKE

THROUGH:

FROM:
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JENONNE 

TONY WA^

^R/DANIEut^NEMAN 

/ELISA HARRI^^'^'^^^'^

DECLASSIFIED 
PER E.0.13526
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Message to Francois Mitterrand on Aid to Russia 
and Proliferation-related Issues •

Attached is a message to President Mitterrand outlining our 
thinking on aid to Russia and particularly on getting French 
support for a cooperative, burden-sharing approach to Russian 
access to the commercial launch market. Given French leadership 
in the European space program, France's cooperation will be 
essential in this effort. We want to enlist Mitterrand's support 
before the May 3 meeting of U.S. officials and representatives of 
the European Space Agency to discuss the space launch issue. We 
thought we would have a better chance of winning support from 
Mitterrand on the space launch issue if our approach also touched 
on broader Russian aid initiatives.

We also urge, Mitterrand to support the idea of a G-7 office in 
Moscow and the privatization fund. When Jacques Delors brought 
up our proposals at last weekend's EC foreign ministers meeting 
(following the letter from the President), French Foreign 
Minister Juppe apparently was the only one to speak out against 
the proposed G-7 office and the privatization fund. French 
objections to the office revolve around their opposition to 
institutionalizing any G-7 mechanism. On the privatization fund, 
the French foreign minister reportedly questioned its basic 
utility, according to pnp EC participant.

Concurrences by: Toby Gati, Robert Faiiver, Leon Fuerth

RECOMMENDATION

That you approve dispatch of the attached message to Mitterrand.

Approve _____  Disapprove ______

Attachments
Tab I Message to Mitterrand
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MESSAGE TO FRENCH PRESIDENT MITTERRAND FROM PRESIDENT CLINTON TO 
BE SENT VIA HEAD OF GOVERNMENT CHANNELS WITH INFORMATION COPIES 
TO THE SECRETARY OF STATE AND TO THE CHARGE IN PARIS

DEAR FRANCOIS:

I LOOK FORWARD TO TALKING WITH YOU SOON. BUT BEFORE OUR NEXT 
CONVERSATION, I WANT TO SHARE SOME THOUGHTS ON WHERE WE SHOULD GO 
NOW ON ASSISTANCE TO RUSSIA AND ON WHAT THE UNITED STATES AND 
FRANCE CAN DO TOGETHER TO HELP RUSSIA GAIN ACCESS TO THE SPACE 
LAUNCH MARKET.

IT SEEMS TO ME THAT FRANCE AND THE UNITED STATES CAN PLAY A 
SPECIAL ROLE IN PROVIDING THE RUSSIANS ACCESS TO THE COMMERCIAL 
SPACE MARKET GIVEN OUR WORLD LEADERSHIP IN THIS FIELD. AT 
VANCOUVER, PRESIDENT YELTSIN LINKED ACCESS TO HIS ABILITY TO 
SCALE BACK A CONTRACT INVOLVING THE TRANSFER OF MISSILE-RELATED 
TECHNOLOGY TO INDIA AND TO OBSERVE MTCR GUIDELINES IN THE FUTURE. 
I REALIZE THAT THIS ISSUE TOUCHES ON IMPORTANT COMMERCIAL 
INTERESTS FOR BOTH OF US, BUT IT ALSO OFFERS A MEANS OF SHOWING 
OUR SUPPORT FOR RUSSIA AND OF HELPING TO PREVENT PROLIFERATION OF 
RUSSIAN MISSILE TECHNOLOGY. U.S. AND EUROPEAN SPECIALISTS WILL 
BE MEETING MAY 3 FOR COMMERCIAL SPACE TALKS. WE ARE PREPARED TO 
PROVIDE RUSSIA ACCESS TO THE LAUNCH MARKET, BUT WE CANNOT DO IT 
ON OUR OWN. I WOULD LIKE TO SEEK YOUR PERSONAL SUPPORT FOR SUCH 
COOPERATION. I HOPE THAT FRANCE WILL JOIN US IN BEARING THIS 
BURDEN.

MORE GENERALLY, THE G-7 AND OTHER COUNTRIES SHOULD CONTINUE TO BE 
CLEAR ABOUT OUR SUPPORT FOR YELTSIN AND THE REFORM MOVEMENT.
LIKE YOU, WE ARE PLEASED WITH THE RESULTS OF THE REFERENDUM IN 
RUSSIA. NOW, WE MUST WORK HARD TO IMPLEMENT THE MULTILATERAL 
SUPPORT WE ACHIEVED IN TOKYO. WE SHOULD ARGUE FOR THE FASTEST 
POSSIBLE ACTION BY THE INTERNATIONAL FINANCIAL INSTITUTIONS ON 
THEIR PROGRAMS WITH RUSSIA. WE SHOULD ALSO ACT QUICKLY TO AGREE 
ON THE THREE OUTSTANDING ISSUES FROM TOKYO WHICH I WOULD LIKE TO 
SETTLE BEFORE THE JULY SUMMIT: A DENUCLEARIZATION FUND, A 
PRIVATIZATION FUND, AND A G-7 OFFICE IN MOSCOW.

FRANCE'S INTEREST AND EXPERTISE WILL BE IMPORTANT FOR THE 
DENUCLEARIZATION FUND, TO WHICH WE ARE COMMITTING $1.2 BILLION. 
YELTSIN SPECIFICALLY REQUESTED SUPPORT FOR PRIVATIZATION AS A TOP 
PRIORITY WHEN I SAW HIM IN VANCOUVER. WE ARE READY TO PUT $500 
MILLION TOWARD THE EFFORT TO PRIVATIZE THE LARGEST STATE 
ENTERPRISES IF OUR G-7 PARTNERS JOIN US. I VERY MUCH HOPE THAT 
FRANCE CAN CONTRIBUTE TOWARD THE TARGET OF $2 BILLION FROM THE G- 
7. AS WE'VE DISCUSSED BEFORE, LAST YEAR'S EXPERIENCE SHOWS THAT 
TRYING TO HELP RUSSIA IS NOT EASY. IMPLEMENTATION IS NOT 
AUTOMATIC BECAUSE OF BUREAUCRATIC PROBLEMS AND OTHER BOTTLENECKS 
IN THE SYSTEM. THAT'S WHY I STRONGLY BELIEVE THAT WE NEED TO 
HAVE A G-7 OFFICE IN MOSCOW. IT WOULD HAVE A LIMITED MANDATE -- 
IMPROVING TECHNICAL IMPLEMENTATION OF SUPPORT BY REMOVING 
OBSTACLES AND BOTTLENECKS IN RUSSIA. THE OFFICE WOULD NOT MAKE 
POLICY OR DESIGN PROJECTS. BUT IT WOULD HELP TO ASSURE THAT OUR 
AID RESOURCES YIELD RESULTS FOR THE RUSSIAN PEOPLE AND THUS THAT

COHriDEN?TAl7 
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WE CAN JUSTIFY OUR CONTRIBUTIONS AT HOME. I WOULD SEE THIS AS A 
TEMPORARY OFFICE WITH ONLY A FEW STAFF. I VERY MUCH HOPE THAT 
YOU CAN SUPPORT THIS PROJECT.

I LOOK FORWARD TO CONTINUING OUR COMMON WORK ON RUSSIA, BOSNIA 
AND THE OTHER PRESSING TOPICS WE FACE TOGETHER.

SINCERELY,

WILLIAM J. CLINTON

-CONFIDENTIAL CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY
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DEPARTMENT OF STATE 
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES

Translating Division

DECLASSIFIED 
PER E.0.13526

L.S. NO. 142848 
ML/HE 
French

Quote:

Dear Bill:

I should like to thank you for your letter regarding a summit 

on employment to be held in the near future. You are aware of my 

interest in this matter, and I should like to confirm the 

participation of France at the best possible level.

I am pleased that you decided in the end to hold this summit 

in early 1994. As you know, the European Community is preparing a 

White Paper on employment, to be discussed at the European Council 

in December 1993. In the interest of effectiveness, I think it 

important that your proposed meeting be able to take the results of 

these discussions into account, rather than preceding them.

In my opinion, the primary goal of this jobs summit must be to 

send our societies a message of hope.

In terms of the contents of this meeting, I also think that we 

should avoid patterning it too much after the discussions of 

international financial institutions.

The arguments advanced in favor of job flexibility provide 

interesting food for thought. However, if only this is taken into 

account, the impression is quickly created that salaried employees

pnur 6
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are the ones primarily responsible for unemployment. You are 

aware, as I am, that this is not the case.

With regard to social welfare, the cost of which is being 

presented by some in Western countries as an obstacle to 

competitiveness, I think it more important to work towards 

increasing it in countries that are less rich rather than reducing 

it in our countries.

This is a difficult but necessary exercise. We cannot be 

content to replicate the IMF or OECD General Assembly.

Our discussions must take into account the daily reality of 

people's lives and their aspirations, without, of course, 

disregarding the laws of international competition.

In Tokyo, when the subject was raised, it was clear to me that 

you shared this concern. I suggest that we have our staffs work 

together towards this goal. You have selected Mr. Fauver, the 

American sherpa, to be the point of contact with your 

administration. I am entrusting this task to the French sherpa, 

Mrs. Lauvergnon.

Accept, dear Bill, the assurances of my high and cordial 

consideration.

(signed): Frangois Mitterrand
Unquote.

PQiir
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Paris, le 13 octobre 1993

LE PRESIDENT DE LA REPUBUQUE

Cher Bill,

J'ai bien regu voti’e counier relatif a la tenue prochaine d'lm Sommet de I'emploi 
et je vous en remercie. Vous savez I'interet que je porte a cette idee, et je vous 
confume la participation de la France an meilleur niveau.

Je suis heureux que vous ayez finalement decide de tenir ce Sommet an debut 
de 1994 ; comme vous le savez, la Communaute europeenne prepare rm livi’e blanc sur 
I'emploi qui sera debattu au Conseil Emopeen de decembre 1993. II me pai'ait 
important pour I'effrcacite de la renconhe que vous nous proposez qir'elle puisse 
prendre en compte les resultats de ce debat plutot que le preceder.

Le premier but de ce Sommet sur I'emploi doit ehe, a mon avis, d'envoyer a nos 
societes irn message d'espoir.

Je crois egalement, vis a vis du contenu de cette reunion, qu'il nous faudra eviter 
qu'elle ressemble frop aux debats des institutions fmancieies intemationales.

Les arguments deployes en faveur de la flexibilite du travail sont interessants a 
etudier. Mais a ne prendre en compte que cerrx-la, on donne vite Timpression que les 
salaries sont les premiers responsables du chomage. Vous savez comme moi qu'il n'en 
est rien.

Quant a la protection sociale dont le cout, dans les pays occidentaiix est 
presente par certains comme une entrave a la competitivite, je crois plus important 
d'oemaer a I'accrortr'e dans les pays moins riches qu'a la diminuer dans nos pays.

C'est la un exercice difficile, mais necessaire. Nous ne pouvons pas nous suffrre 
de copier I'assemblee generale du Fonds monetaire International ou de I'OCDE.

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY
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Nos deliberations doivent prendre en compte la realite qiiotidienne des 
populations et leui's aspirations, sans bien sur fenner les yeux sur les lois de la 
concuiTence intemationale.

J'ai compris a Tolcyo, quand nous avons evoque le sujet, que vous paitagiez ce 
souci. Je vous propose de faire travailler nos collaborateurs ensemble dans cet esprit.
Vous avez designe M. Fauver, le sheipa americain, pour etie le point ,de contact dans 
voti'e administi'ation. Pour ma part, je confie cette tache au sh,eipa fian9ais,
Mme Lauvergeon.

Je vous prie d'agreer, Cher Bill, I'expression de ma consideptio^distinguee.-€|^ y

Frangois MITTERRAND

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY
PHOTOCOPY 
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Unofficial translation

Mr. President,

Dear Bill,

I read your letter of October 15 with special interest. I am, as you are, 
convinced that building an international space station is an important goal for 

mankind, and that it is vital to include as partners all those who have the 

technological ability to participate.

In this respect, cooperation with Russia seems likely to reinforce the 

worldwide nature of this project, while speeding up its completion and reducing 

its costs for our countries.

That is why I view favorably your proposal to associate with the Russians 

and, in agreement with the Prime Minister, I would like to see all the partners 

in this project meet to define all its specifications, whether they be 

technical, financial, political or legal.

I am informing France's partners within the European Space Agency of this 
position, so that discussions can begin as soon as possible.

I am,...

Frangois Mitterrand

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY



LE PE^SIDENT DE LA REPUBUQUE PARIS, le 3 novembre 1993

Monsieur le President,

Cher Bill,

Votre courrier du 15 octobre 1993 a retenu toute mon attention. 
Comme vous, je suis persuade que la realisation d'une station spatiale 
internationale est un objectif important pour I'humanite et qu'il est essentiei 
d'y associer tous les acteurs qui en possedent la capacite technologique.

A cet egard, la cooperation avec la Russie me parait de nature d 
renforcer le caractere universel du projet, tout en en accelerant la realisation 
et en en reduisant les coOts pour nos pays.

J'accueille done favorablement votre proposition d'association avec 
les Russes et en accord avec le Premier Ministre je souhaite que I'ensemble 
des partenaires du projet se reunisse pour en definir les specifications de tous 
ordres notamment techniques, financieres, politiques et juridiques.

Je fais part de cette position aux partenaires de ia France au sein de 
I'Agence Spatiale Europeenne afin que les discussions puissent s'engager dans 
les meilleurs delais.

Je vous prie d'agreer. Monsieur le Piesident, Cher^ Bill, I'assurance de.^ 
ma consideration distingueeejr

Fran9ois MIHERRAND

Son Excellence 
Monsieur William CLINTON 
President des Etats-Unis d'Amerique

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY
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Mr. President:

I am convinced, just as you are, of the need to support and 

encourage the Arab and Israeli leaders in their efforts to 

establish lasting peace in the Middle East. For its part, 

France, with its European Union partners, has resolutely 

embarked upon this course. France remains determined to 

contribute to the political aspects of the peace process and to 

pursue its activities in the economic sector to bring about 

rapid improvement in the living conditions of the people and to 

create opportunities for development.

Together with the European Union, France is making a very 

significant effort to help the region.

France was delighted by the success of the Summit on the 

Middle East and North Africa recently held in Casablanca. The 

creation of economic and personal ties is one of the best ways 

to ensure the continuation of the process under way.

The final declaration of the Summit provides for a study of 

various foreseeable options to institute a funding mechanism to 

assist the region. In that spirit, France is pleased to accept

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY
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your invitation and to appoint two high-level experts, 

representing the Ministry of Economy and the Ministry of 

Foreign Affairs, to attend the meeting the United States is 

holding on January 10-11, 1995, in Washington. I am certain 

that these discussions will bring further progress on the 

search for ways that will enable the international community 

to act more effectively in response to the region's needs.

Accept, Mr. President, the assurances of my high 

consideration and cordial regards.

Signed: Frangois Mitterrand

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY



''MONSIEUR LE PRESIDENT,

JE SUIS TOUT COMME VOUS CONVAINCU DE NECESSITE DE SOUTENIR ET 
D'ENCOURAGER LES RESPONSABLES ARABES ET ISRAELIENS DANS LEURS EFFORTS 
POUR ETABLIR UNE PAIX DURABLE AU PROCHE- ORIENT. POUR SA PART, LA 
FRANCE, AVEC SES PARTENAIRES DE L'UNION EUROPEENNE, S'EST ENGAGEE 
RESOLUMENT DANS CETTE VOIE. ELLE DEMEURE DETERMINEE A APPORTER SA 
CONTRIBUTION AU VOLET POLITIQUE DU PROCESSUS DE PAIX ET A POURSUIVRE 
SON ACTION SUR LE TERRAIN ECONOMIQUE POUR PERMETTRE UNE AMELIORATION 
RAPIDE DES CONDITIONS D'EXISTENCE DES POPULATIONS ET OUVRIR DES 
PERSPECTIVES DE DEVELOPPEMENT.

AVEC L'UNION EUROPEENNE, LA -RANCE CONSENT UN EFFORT TRES 
IMPORTANT EN FAVEUR DE LA REGION.

LA FRANCE S'EST REJOUlE DE LA REUSSITE DU SOMMET SUR LE 
PROCHE-ORIENT ET L'AFRIQUE DU NORD QUI S'EST TENU RECEMMENT A 
CASABLANCA. LA CREATION DE LIENS ECONOMIQUES ET PERSONNELS EST L'UNE 
DES MEILLEURES GARANTIES DE LA PERENNITE DU PROCESSUS EN COURS.

LA DECIJULATION FINALE DU SOMMET PREVQIT L'ETUDE DES DIFFERENTES 
OPTIONS ENVISAGEABLES POUR LA MISE EN PLACE D'UN MECANISME FINANCIER 
AU PROFIT DE LA REGION. C'EST DANS CET ESPRIT QUE LA FRANCE EST 
HEUREUSE D'ACCEPTER VOTRE INVITATION ET DE DELEGUER DEUX EXPERTS DE 
HAUT NIVEAU REPRESENTANT LE MINISTERE DE L'ECONOMIE ET LE MINISTERE 
DES AFFAIRES ETRANGERES A LA REUNION QUE LES ETATS-UNIS ORGANISENT 
LES 10 ET 11 JANVIER PROCHAIN A V7ASHINGTON. JE SUIS SUR QUE CES 
DEBATS FERONT PROGRESSER LA RECHERCHE DES MODALITES D'ACTION QUI 
PERMETTRONT A LA COMMUNAUTE INTERNATIONALE DE REPONDRE LE PLUS 
EFFICACEMENT AUX BESOINS DE LA REGION.

JE VOUS PRIE D'AGREER, MONSIEUR LE PRESIDENT, A L'EXPRESSION DE 
MA HAUTE CONSIDERATION ET DE MON CORDIAL SOUVENIR.

SIGNE : FRANCOIS MITTERRAND./.
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The President of the French Republic

I

Paris, January 9, 1995.

Mr. President:

I am convinced, just as you are, of the need to support and 

encourage the Arab and Israeli leaders in their efforts to 

establish lasting peace in the Middle East. For its part, 

France, with its European Union partners, has resolutely 

embarked upon this course. France remains determined to 

contribute to the political aspects of the peace process and to 

pursue its activities in the economic sector to bring about 

rapid improvement in the living conditions of the people and to 

create opportunities for development.

Together with the European Union, France is making a very 

significant effort to help the region.

France was delighted by the success of the Summit on the 

Middle East and North Africa recently held in Casablanca. The 

creation of economic and personal ties is one of the best ways 

to ensure the continuation of the process under way.

Mr. William J. Clinton,
President of the United States of America.
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The final declaration of the Summit provides for a study of 

various foreseeable options to institute a funding mechanism to 

assist the region. In that spirit, France is pleased to accept 

your invitation and to appoint two high-level experts, 

representing the Ministry of Economy and the Ministry of 

Foreign Affairs, to attend the meeting the United States is 

holding on January 10-11, 1995, in Washington. I am certain 

that these discussions will bring further progress on the 

search for ways that will enable the international community 

to act more effectively in response to^the region's needs.

Accept, Mr. President, the assurances of my high 

consideration [handwritten: and cordial regards].

[Signature]

Francois Mitterrand
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LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE Paris, le 9 janvier 1995

Monsieur le President,

Je suis tout comme vous convaincu de la necessite de soutenir et 
d'encourager les responsables arabes et israeliens dans leurs efforts pour etablir 
une paix durable au Proche-Orient. Pour sa part, la France, avec ses partenaires 
de rUnion Europeenne, s'est engagee resolument dans cette voie. Elle demeure 
detenninee a apporter sa contribution au volet politique du processus de paix et a 
poursuivre son action sur le terrain economique pour permettre une amelioration 
rapide des conditions d'existence des populations et ouvrir des perspectives de 
developpement.

Avec rUnion Europeenne, la France consent un effort tres important en 
faveur de la region.

La France s'est rejouie de la reussite du Sommet sur le Proche-Orient et 
I'Afrique du Nord qui s'est tenue recemment a Casablanca. La creation de liens 
economiques et persomiels est Tune des meilleures garanties de la perennite du 

processus en coins.

Monsiein William J. CLINTON 
President des Etats-Unis d'Amerique
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La declaration finale du Sommet prevoit I'etude des differentes options 
envisageables pour la mise en place d'un mecanisme financier an profit de la 
region. C'est dans cet esprit que la France est heureuse d'accepter votre invitation 
et de deleguer deux experts de haut niveau representant le ministere de 

I'Economie et le ministere des Affaires Etrangeres a la reunion que les Etats-Unis 
organisent les 10 et 11 janvier prochain a Washington. Je suis sur que ces debats 

feront progresser la recherche des modahtes d'action qui permettront a la 
communaute mtemationale de repondre le plus efficacement aux besoins de la 

region. '

Je vous prie d'agreer. Monsieur le President, a I'expression de ma haute 
consideration.c/t-' <L(fuXjilAX^

Fran9ois MITTERRAND

CLINTON LIBRARY PHOTOCOPY
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Dear Bill:

I have read with great interest your letter on the Mexican 

monetary crisis, and I agree fully with your view on the need 

for the international community to react quickly and to show 

solidarity in this crisis.

Indeed, we know that a crisis of this magnitude in a large 

country can have significant repercussions worldwide and, in 

particular, could jeopardize the efforts of developing 

countries.

Despite the reluctance of some of its partners, France has 

lent its full support to the assistance plan that you have 

proposed. I am therefore delighted by the results of the 

meeting of Finance Ministers in Toronto.

France will ensure that, insofar as it is concerned, this 

plan is implemented quickly and as effectively as possible.

This crisis should, however, serve to encourage us to 

accelerate our current reflections on enhancing the stability 

of the international monetary system. Personally, I hope that
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specific proposals will be discussed as part of the 

preparations for the forthcoming Halifax summit.

I know that this problem is of concern to you as well, and 

I am certain that you will play an active part in this process.

Accept, dear Bill, the assurances of my very high 

consideration and of my cordial regards.

(Signed:) Frangois Mitterrand
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CHER BILL,

VOTRE COURRIER RELATIF A LA CRISE MONETAIRE MEXICAINE A RETENU 
TOUTE MON ATTENTION. JE PARTAGE TOUT A FAIT VOTRE APPRECIATION SUR LA 
NECESSITE POUR LA COMMUNAUTE INTERNATIONALE DE REAGIR RAPIDEMENT ET 
SOLIDAIREMENT A LA CRISE FINANCIERE MEXICAINE.

NOUS SAVONS EN EFFET QU'UNE CRISE DE CETTE AMPLEUR DANS UN 
GRAND PAYS PEUT AVOIR DES REPERCUSSIONS CONSIDERABLES DANS LE MONDE 
ET, EN PARTICULIER, COMPROMETTRE LES EFFORTS ENTREPRIS PAR LES PAYS 
EN DEVELOPPEMENT.

EN DEPIT DES RETICENCES DE CERTAINS DE SES PARTENAIRES, LA 
FRANCE N'A PAS MENAGE SON SOUTIEN AU PLAN D'AIDE QUE VOUS AVEZ 
PROPOSE. C'EST POURQUOI JE ME REJOUIS DES RESULTATS DE LA REUNION DES 
MINISTRES DES FINANCES DE TORONTO.

LA FRANCE VEILLERA POUR CE QUI LA CONCERNE A CE QUE CE PLAN 
SOIT MIS EN OEUVRE RAPIDEMENT ET AVEC LE MAXIMUM D'EFFICACITE.

l^AIS CETTE CRISE DOIT NODS INCITER A ACCELERER LA REFLEXION 
QUE NOUS MENONS POUR RENFORCER LA STABILITE DU SYSTEMS MONETAIRE 
INTERNATIONAL. JE SOUHAITE, POUR MA PART, QUE DES PROPOSITIONS 
CONCRETES SOIENT DISCUTEES DANS LE CADRE DE LA PREPARATION DU 
PROCHAIN SOMMET D'HALIFAX.

JE SAIS QUE VOUS ETES EGALEMENT PREOCCUPE PAR CE PROBLEMS ET 
JE NE DOUTE PAS QUE VOUS JOUEREZ UN ROLE ACTIF DANS CETTE REFLEXION.

^ VEUILLEZ AGREER, CHER BILL, L'ASSURANCE DE MA TRES HAUTE
CONSIDERATION ET DE MES CORDIALES PENSEES.

SIGNS : FRANCOIS MITTERRAND.
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SUBJECT: PRESIDENT CLINTON'S RESPONSE TO MITTERAND
LETTER OF E/E3/TS {S/S NUMBER TSD3S3D}

1. THE FOLLOWING IS A {DRAFT} LETTER FROM PRESIDENT 
CLINTON IN RESPONSE TO A LETTER FROM PRESIDENT MITTERRAND 
REGARDING THE MEXICAN STABILIZATION PACKAGE, DATED 
FEBRUARY E3. POST IS REiSUESTED TO DELIVER THE LETTER TO 
THE ELYSEE PALACE AS SOON AS POSSIBLE.

S. BEGIN TEXT:

DEAR FRANCOIS:

THANK YOU VERY MUCH FOR YOUR WARM RESPONSE TO MY 
LETTER ON THE MEXICAN FINANCIAL STABILIZATION PACKAGE. I 
APPRECIATE YOUR SUPPORT, AND KNOW I CAN COUNT ON FRANCE, 
UNDER YOUR LEADERSHIP, TO CONTINUE TO SHOW SOLIDARITY IN 
THE FACE OF ADVERSE FINANCIAL CIRCUMSTANCES OF A GLOBAL 
NATURE.

LIMITED OFFICIAL USE
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WHILE MEXICO FACES A DIFFICULT YEAR AHEAD-. I 
CONTINUE TO BELIEVE THAT ITS ECONOMIC FUNDAMENTALS ARE ON 
THE RIGHT COURSE. THE MEXICAN ECONOMY UNDER THE 
LEADERSHIP OF PRESIDENT ZEDILLO WILL, GIVEN TIME, GET 
BACK ON THE COURSE OF SOUND ECONOMIC GROWTH AND 
DEVELOPMENT.

I HEARTILY AGREE THAT THIS CRISIS GIVES US THE 
OPPORTUNITY TO EXAMINE MORE CLOSELY THE MECHANISMS BY 
WHICH WE CAN HEAD OFF SIMILAR CRISES BEFORE THEY GET OUT 
OF CONTROL AND TO IMPROVE THE SMOOTH FUNCTIONING OF WORLD 
FINANCIAL MARKETS. IN THAT REGARD, I LOOK FORWARD TO OUR 
DISCUSSIONS AT THE HALIFAX SUMMIT IN JUNE.

PLEASE ACCEPT MY WARM REGARDS AND CONSIDERATION, 
AND THANKS AGAIN FOR YOUR RESPONSE.

SINCERELY,

{WILLIAM J. CLINTON}

END TEXT.

VV
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s/s 9307403
United States Department of State

Washington, D. C. 20520

-egegET 
DECL: OADR

April 10, 1993

MEMORANDUM FOR WILLIAM ITOH 
THE WHITE HOUSE

Subject: Presidential Message to French President Mitterrand 
and EC Commission President Delors

As you are aware, the United States strongly favors Russian 
involvement in the commercial space launch market, but the 
Europeans have for some time opposed giving the Russians a 
share of the market. President Clinton indicated to President 
Yeltsin at the Vancouver Summit that we would take steps, 
including approaches to the Europeans, to facilitate Russian 
access to a market share. Attached are points, cleared 
interagency, for use should the President wish to send a 
message, to President Mitterrand or President Delors.

_ Marc Grosman 
Executive Secretary
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